BDT TACTICAL AMMO & ACCESSORY BAG TAN

BDT Bulldog® Tactical Ammo & Accessory Bag 10 External Accessory Pockets
Heavy-Duty Metal Zipper Pulls Easy Access Wide Top Opening 8 Internal
Accessory Pockets Reinforced Steel Frame Designed To Withstand Heavy
Weight 8" H x 12" W x 10" D"

Attributes

Name: BDT TACTICAL AMMO & ACCESSORY BAG TAN
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047425

Mfr. No.: BDT405T

Color: Tan

Material: Nylon

Style: Range Bag

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 356mm

UPC: 672352010725
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Sicherheitshinweise fiir die BDT TACTICAL AMMO
&amp; ACCESSORY BAG

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG von BULLDOG
CASES. Diese Tasche wurde entwickelt, um lhre Munition und Zubehdr sicher und organisiert zu halten. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
® Halten Sie die Tasche auRerhalb der Reichweite von Kindern.
* Uberpriifen Sie die Tasche regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie sie nicht, wenn sie beschadigt

ist.

® |agern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmel und andere Schaden zu vermeiden.
® Beachten Sie lokale Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Munition und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Tasche nur fur die Aufbewahrung von Munition und Zubeh6r, die fir den Schiel3sport
bestimmt sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Giberladen wird, um eine sichere Handhabung zu gewéahrleisten.
Verwenden Sie die MetallreiBverschlisse vorsichtig, um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche immer sicher verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Offnen der Tasche: Ziehen Sie den MetallreiRverschluss vorsichtig, um die Tasche zu 6ffnen.
Laden der Tasche:

® Platzieren Sie lhre Munition und Zubehor in den vorgesehenen Fachern.

* Verwenden Sie die externen Facher fur zusatzlichen Stauraum.
SchlieBen der Tasche: Stellen Sie sicher, dass der Reil3verschluss vollstandig geschlossen ist, bevor Sie die
Tasche transportieren.
Transport: Tragen Sie die Tasche an den Griffen oder verwenden Sie die Schultergurte, um den Transport zu
erleichtern.
Reinigung: Wischen Sie die Aul3enseite der Tasche regelméafig mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie die Tasche gemal den ortlichen Vorschriften fir Textilabfélle.
Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemal3 entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrer Tasche wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von BULLDOG CASES.
Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und anweisungen dazu dienen, das Risiko von
Verletzungen oder Schaden zu minimieren. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BDT Bulldog® Tactical Ammo &amp; Accessory Bag. This guide provides important
safety information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before
using the bag.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag by following these guidelines:
® Always inspect the bag for any damage or wear before use.
Use the bag only for its intended purpose: transporting and storing ammunition and accessories.
Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals.
Avoid overloading the bag beyond its weight capacity to prevent damage or injury.
Store the bag in a dry and cool place to maintain its integrity.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag, please observe the following precautions:

® Do not expose the bag to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Ensure that zippers and compartments are securely closed when transporting items.
Avoid placing sharp or heavy objects in the external pockets that may compromise the bag's structure.
If the bag becomes wet, dry it thoroughly before storing to prevent mold and mildew.
Regularly check the bag for signs of wear, such as frayed seams or damaged zippers, and discontinue
use if necessary.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these instructions for proper installation and use of the BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag:
® Unpack the bag and ensure all components are included: 10 external accessory pockets, 8 internal

accessory pockets, and heavyduty metal zipper pulls.

Familiarize yourself with the layout of the bag, including the wide top opening for easy access.

Load the bag by placing heavier items at the bottom and lighter items on top to maintain balance.

Utilize the internal and external pockets for organized storage of accessories.

When carrying the bag, use both hands to ensure stability and prevent strain.

Disposal Instructions

® Proper disposal of the BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag is important for environmental safety:
® When the bag is no longer usable, check local regulations for disposal of nylon materials.
® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.
® Do not dispose of the bag in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or concerns regarding the BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag, please refer to
the EU contact point or your retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your BDT Tactical Ammo &amp; Accessory Bag.



Guide de Sécurité pour le Sac a Munitions et
Accessoires Tactique BDT Bulldog

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac a Munitions et Accessoires Tactique BDT Bulldog. Ce produit est congu pour offrir une
solution pratique et sécurisée pour le transport de vos munitions et accessoires. Afin de garantir une utilisation s(re
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas le sac audela de sa capacité maximale pour éviter des blessures ou des dommages.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'exposer le sac a des conditions extrémes, telles que des températures élevées ou des
environnements humides.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le sac pour éviter des accidents.

Lorsque vous manipulez des munitions, portez toujours des équipements de protection appropriés.
Ne laissez jamais le sac sans surveillance dans des lieux publics.

En cas de détection d'un défaut ou d'un dommage, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
fabricant.

* Ne tentez pas de réparer le sac vousméme si vous constatez un probleme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Déballez le sac et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
® Assurezvous que les tirettes en métal sont correctement fixées et fonctionnent sans obstruction.

® Utilisation :

Ouvrez le sac par la large ouverture supérieure pour un acces facile.

Rangez les accessoires dans les 10 poches externes et 8 poches internes selon vos besoins.
Vérifiez que le sac est bien fermé avant de le transporter.

Portez le sac a l'aide des poignées robustes pour un transport sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le sac a la poubelle si celuici est endommagé.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et en métal.
® Sile sac est devenu inutilisable, envisagez de le donner a une organisation qui pourrait en avoir besoin.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Sac a& Munitions et Accessoires Tactique BDT

Bulldog, veuillez consulter les informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site web du
fabricant.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace de votre Sac a
Munitions et Accessoires Tactique BDT Bulldog. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il BDT TACTICAL AMMO
&amp; ACCESSORY BAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG di Bulldog Cases. Questo prodotto &
progettato per offrire un modo sicuro e pratico per trasportare munizioni e accessori. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il bag per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il bag oltre il limite di peso raccomandato.

Tenere il bag lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il bag se presenta danni visibili o0 se non funziona correttamente.
Conservare il bag in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo accessori e munizioni compatibili con il bag.
Assicurati che tutte le tasche siano ben chiuse durante il trasporto.
Non lasciare mai il bag incustodito in luoghi pubblici.

Evitare di esporre il bag a sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare il bag per trasportare oggetti pericolosi o illegali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Controllo Iniziale: Prima di utilizzare il bag, controlla che tutte le cuciture e le chiusure siano in buone
condizioni.

Carico: Carica il bag in modo equilibrato, distribuendo uniformemente il peso tra le tasche interne ed esterne.
Chiusura: Assicurati che tutte le cerniere e le chiusure siano completamente chiuse prima di spostare il bag.
Trasporto: Utilizza le maniglie in metallo resistenti per una facile apertura e trasporto.

Apertura: Quando apri il bag, fallo lontano dal tuo corpo per evitare incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il bag raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il bag nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i
materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito web ufficiale di Bulldog Cases. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo BDT TACTICAL
AMMO &amp; ACCESSORY BAG. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che & importante
essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso di qualsiasi prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby na Amunicje i
Akcesoria BDT Bulldog® Tactical

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na amunicje i akcesoria BDT Bulldog® Tactical. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na bezpieczenstwo.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Przechowuj torbe poza zasiegiem dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sig, ze torba jest catkowicie zamknieta przed przenoszeniem, aby unikna¢ przypadkowego
wypadniecia zawartosci.

® Nie przecigzaj torby, aby unikng¢ uszkodzen i zapewnic tatwos¢ w przenoszeniu.

® Zawsze korzystaj z metalowych uchwytéw zamka btyskawicznego do otwierania i zamykania torby.

® Zachowaj ostroznos¢ przy otwieraniu torby w miejscach publicznych, aby unikng¢ nieporozumien lub
nieprzyjemnych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Rozpakowanie: Ostroznie rozpakuj torbe i sprawdz, czy nie ma zadnych uszkodzen.
® Uzycie:
® Umies¢ akcesoria w dostepnych kieszeniach, aby zoptymalizowac przestrzen.
® \Wykorzystaj 10 zewnetrznych kieszeni na akcesoria do przechowywania mniejszych przedmiotdw.
* Wewnatrz torby znajduja sie 8 kieszeni, ktére mozna wykorzysta¢ do organizacji wiekszych
akcesoriow.
® Czyszczenie:
® Czysc¢ torbe wilgotng szmatka z tagodnym detergentem.
® Nie uzywaj silnych chemikaliéw ani rozpuszczalnikéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Materiaty nylonowe mozna poddac recyklingowi w odpowiednich punktach zbiérki.
® Zawsze upewnij sie, ze torba jest pusta przed jej utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz strone
internetowa producenta.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy torby, zgto$ je odpowiednim organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania torby na amunicje i akcesoria BDT
Bulldog® Tactical.



BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BDT Bulldog® Taktinen Patruuna ja Lisavarustelaukkuun. Tama laukku on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kdytannollinen ratkaisu ampuma ja lisdvarusteiden kuljettamiseen. Lue huolellisesti alla olevat
turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Taméa laukku ei ole leikkikalu.

Tarkista laukku saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta laukkua.

Pida laukku ja sen sisalto lasten ulottumattomissa.

Ala yrita muokata tai korjata laukkua itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayté laukkua muihin tarkoituksiin kuin sen suunniteltuun kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki siséiset ja ulkoiset taskut ovat kunnolla suljettuja ennen liikkuvuutta.

Ala ylikuormita laukkua. Noudata valmistajan suosituksia painorajoista.

Kayta laukkuasi varovasti, erityisesti kuljetettaessa raskaita tai teravia esineita.

Jos laukku altistuu kosteudelle, kuivata se huolellisesti ennen seuraavaa kayttoa.

Valta laukkujen sailyttamista suorassa auringonvalossa pitkaksi aikaa, silla se voi vahingoittaa materiaalia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Avaaminen ja sulkeminen:

® Varmista, ettd metallivetoketju toimii moitteettomasti ennen kayttoa.
® Avaa laukku vetamalla vetoketjua hitaasti ja varovasti.

2. Sisa ja ulkotaskujen kaytto:

® Kayta ulkoisia lisdvarustetaskuja kevyiden esineiden, kuten ammuksien tai tarvikkeiden, sailyttamiseen.
® Sisaiset taskut on tarkoitettu raskaammille esineille. Varmista, ettd ne on kunnolla suljettu.

3. Kuljetus:

® Pida laukusta kiinni tukevasti kuljetettaessa.
® Varmista, ettd laukku on tasapainossa ja ettéd paino jakautuu tasaisesti.

4. Huolto:

® Puhdista laukku saannéllisesti kostealla liinalla. Ala kdyta voimakkaita kemikaaleja.
® Tarkista saannollisesti vetoketjun ja muiden osien kunto.

Havittamisohjeet
® Kun laukku on saavuttanut elinkaarensa lopun, havitd se ympéristoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet muovien ja tekstiilien havittdmisesta.
* Ala polta laukkua, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivuilta saatavilla olevat resurssit.

Muista myo6s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedokset tai turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etté valitsit BDT Bulldog® Taktinen Patruuna ja Lisévarustelaukun. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Anvandarmanual for BDT Taktisk Ammunition &amp;

Tillbehorsvaska
Introduktion

Tack for att du valt BDT Bulldog® Taktisk Ammunition &amp; Tillbehérsvéaska. Denna vaska ar designad for att ge ett
sékert och effektivt satt att transportera ammunition och tillbehdr. For att sakerstélla en trygg och korrekt anvéndning
av produkten, vanligen las igenom och folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

¢ Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till produkten via EU:s Safety

Gateplattform.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om du anvander produkten i ndrheten av barn.
EUkontaktpunkt: For sékerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om oséakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Kontrollera alltid att vaskan &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast vaskan for avsedd anvandning, dvs. transport av ammunition och tillbehor.
Forvara aldrig ammunition eller tillbehor i vaskan néar den inte anvands.

Hall vaskan utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Undvik att 6verbelasta vaskan for att forhindra skador pa bade vaskan och dess innehall.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

w

Oppna viskan: Anvand de kraftiga metalldragkedjorna for att 6ppna véaskan. Se till att inga foremal fastnar i
dragkedjan.

Organisera innehallet: Anvand de interna och externa fickorna for att organisera ammunition och tillbehér.
Stang vaskan: Se till att alla dragkedjor ar helt stdngda innan du transporterar vaskan.

Transportera vaskan: Bar vaskan med handtagen eller axelremmen, och se till att den inte dras i marken
eller utsétts for onddig belastning.

Rengdring: Anvand en fuktig trasa for att reng6ra vaskan. Undvik starka kemikalier som kan skada
materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar vaskan inte langre ar anvandbar, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.
e Atervinn materialet om méjligt, och folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, véanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.



Pokyny pro bezpecné pouzivani tasky BDT TACTICAL
AMMO &amp; ACCESSORY BAG

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tasky BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG od spole¢nosti BULLDOG
CASES. Tento navod obsahuije ddlezité informace o bezpecnosti, které vam pomohou spravné a bezpeéné pouzivat
vas produkt. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecnost, ale také dlouhou Zivotnost vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poSkozeni vyrobku pfestarite jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k uréenému ucelu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Nezaplfiujte taSku nadmé&rnym mnoZstvim nabojl nebo pfislusenstvi, aby nedos$lo k jejimu poskozeni.
PFi manipulaci s ndboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Udrzujte vyrobek Cisty a suchy, aby se zajistila jeho spravna funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Oteviete taSku pomoci odolného kovového zipu.

® Ulozte naboje a pfisluSenstvi do vnéjSich a vnitfnich kapes podle potreby.

® Zajistéte, aby byl vyrobek uzavien, kdyZ se nepouziva, aby se zabranilo nechténému vypadnuti obsahu.
® Pfi noSeni tasky se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a vyvazena.

Pokyny pro likvidaci

® Po skong&eni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepalte vyrobek, protoze materialy mohou uvolfiovat Skodlivé latky.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku nebo prohlaseni o shodé se obracejte na vyrobce. V pfipadé
potfeby miZete také nahlasit nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organtim.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tasku BDT TACTICAL AMMO &amp; ACCESSORY BAG. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpec€né a efektivni pouzivani vaseho produktu.



